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Jezykowo-Kulturowe znaczenie swaczyny na Slasku

Abstrakt: Przedmiotem artykutu uczyniono swaczyng — mato dzisiaj znang gwarowag nazwe podwieczorku.
Celem artykutlu jest analiza znaczenia stowa, pokazanie jego funkcjonowania na tle kultury ludowej
regionu, omowienie jego pochodzenia oraz synoniméw, a takze przeobrazen znaczeniowych samego
leksemu i nazywanych nim wzoréw zachowan kulturowych. Analiza taczy perspektywe lingwistyczna
z kulturoznawcza. Podstawe badawcza stanowig zrdznicowane chronologicznie materialy etnograficzne,
wlasne materialy terenowe oraz materialty wyekscerpowane z kartoteki Stownika gwar slgskich. Temat
wpisuje si¢ w wazna i aktualng problematyke zwiazana z ochrona niematerialnego dziedzictwa kulturowego,
polegajaca — w mysl konwencji UNESCO z 2003 r. — na utrwalaniu i przekazywaniu tego dziedzictwa
(obecnego w jezyku i zwyczajach) m.in. poprzez jego badanie i dokumentowanie.

Slowa kluczowe: dialektologia, Slask, swaczyna, podwieczorek, kultura ludowa.

Abstract: The linguistic and cultural meaning of swaczyna in Silesia. The subject of the article is
swaczyna — a little-known dialect name for an afternoon meal. The aim of the article is to analyze the
meaning of this word, to show its functioning against the background of the region’s folk culture, to
discuss its origin and synonyms, as well as to show how the lexeme’s meaning changed together with
the cultural behaviour patterns denoted by it. The analysis combines the linguistic and cultural perspec-
tives. The research is based on chronologically diverse ethnographic materials, own field materials and
materials extracted from the record of Stownik gwar §laskich [Dictionary of Silesian Sub-dialects]. The
subject is a part of an important and current effort to protect intangible cultural heritage, which — in
accordance to the UNESCO convention of 2003 — consists in the preservation of and passing the heri-
tage (in the form of language and customs), for instance by examining and documenting it.

Keywords: dialectology, Silesia, swaczyna, afternoon meal, folk culture.

Wprowadzenie

Przedmiotem artykutu jest swaczyna, nieco zapomniana juz dzisiaj gwarowa nazwa
podwieczorku — positku spozywanego w godzinach popotudniowych migedzy obiadem
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a kolacja, a takze spotkania towarzyskiego przy tym positku. W tym podstawowym
i gtownym znaczeniu wyraz ten znany byl na obszarze catego Slaska — zaréwno Gor-
nego (dzi§ przemyslowego), Opolskiego, Cieszynskiego, jak i Zaolzia.

Celem artykutu jest omowienie roznych znaczen leksemu, pokazanie jego funk-
cjonowania na tle kultury ludowej regionu, wskazanie jego pochodzenia oraz syno-
nimow, a takze pokazanie przeobrazen znaczeniowych samego stowa i nazywanych
nim wzoréw zachowan kulturowych. Analiza taczy perspektywe lingwistyczng z kul-
turoznawczg. Podstawe badawcza stanowig zrdéznicowane chronologicznie materiaty
etnograficzne, wilasne materialy zebrane podczas badan terenowych prowadzonych
w obrgbie wojewddztw §laskiego 1 opolskiego oraz materiaty wyekscerpowane z kar-
toteki Stownika gwar slgskich (red. B. Wyderka). Podjety w artykule temat jezyko-
wo-kulturowego opisu znaczenia swaczyny na Slasku wpisuje si¢ w wazna i aktualng
problematyke zwigzang z ochrong niematerialnego dziedzictwa kulturowego, polega-
jaca — w mysl konwencji UNESCO z 2003 r. — na utrwalaniu i przekazywaniu tego
dziedzictwa (obecnego w jezyku i zwyczajach) m.in. poprzez jego badanie i doku-
mentowanie'.

Leksem swaczyna, podobnie jak wiele innych $laskich stow obszaru pogranicza,
zapozyczony zostatl z jezyka czeskiego (czes. svacina to ‘podwieczorek, przekaska’)
i posiada wiclowickowa histori¢. Najstarsze jego poswiadczenie w polszczyznie notuje
Stownik jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego: ,,Swaczyna «na Szlasku koto
Plesny = podwieczorek»” (SL, III, 469)% rejestruje go rowniez wraz z wariantami
swacyna, spaczyna, Szwaczynd, szwacyna, swadczyna oraz swacina ,,stownik warszaw-
ski” (SW, VI, 523), a takze Stownik gwar polskich Jana Kartowicza (SK, V, 268).
O swaczynie wspomina ponadto w pracy Zarys Zycia ludowego na Szlgsku wydanej
w 1877 roku Lucjan Malinowski — pierwszy badacz dialektu $laskiego, zwany ,,0jcem
polskiej dialektologii”:

Pozywienie Szlgzakow jest obfite i zdrowe. Oto jest dieta Szlazaka: na $niadanie pija kawe
z mlekiem i jedza chleb z mastem. Kawa (kafej) nie jest tu zbytkowym napojem; na Szlasku
Goérnym pija ja powszechnie, nawet pachotki i dziewki. Obiad koto godziny pierwszej w
potudnie sktada si¢ z polewki, migsa i salaty, lub zsiadlego mleka z kartoflami i migsem.
Jedza [...] gospodarz z rodzing i stuzba razem. Koto godziny czwartej na podwieczorek
(swaczyna [wyroznienie — L.P., D.$.-T.], swaczy¢, znaczy jes¢ podwieczorek) dostajg chleb
z mastem i z wybornym serem. Wieczor kolacja gotowa. Chleb wszedzie byl bialy, czarnego
razowego nigdzie na Szlasku nie widziatem (Malinowski 1976, 152).

! Konwencja UNESCO w sprawie ochrony niematerialnego dziedzictwa kulturowego, sporzadzona
w Paryzu dnia 17 pazdziernika 2003 r., DZ.U.2011 nr 172 poz. 1018, http://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDe-
tails.xsp?id=WDU20111721018, 28.09.2021.

2 Wspomniana przez Lindego Plesnd to prawdopodobnie jeden z dzisiejszych obwoddéw miejskich
Ostrawy, stolicy kraju morawsko-§laskiego, we wschodnich Czechach, potozony w pétnocno-zachodniej czg-
$ci miasta; https:/pl.wikipedia.org/wiki/Plesn%C3%A1_(Ostrawa), 22.09.2021.
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W niektorych czesciach Slaska zamiast badz obok wyrazu swaczyna w znaczeniu
‘podwieczorek’ funkcjonowaty takze nazwa juzyna® oraz niemiecka pozyczka fesper’.

Swaczyna jako positek przy pracy

Jeszcze pod koniec XIX wieku swaczyna — tak jak i podobiadek, czyli drugie $nia-
danie — nie byla statym elementem codziennego jadlospisu. Spozywano ja od wiosny
do jesieni (zwykle migdzy godzing pigtnastg a siedemnastg) podczas wykonywanych
prac gospodarskich i na roli, takich jak: sadzenie ziemniakow, przerywanie burakow
cukrowych, sianokosy, zniwa, miocka, orka, czy wykopki:

W letnich miesigcach, podczas robot w polu, jadaja [Wislanie — L.P,, D.S.-T.] pie¢ razy na
dzien: $niadanie, podobiadek, obiad, swaczyna (podwieczorek) i wieczerzg. W zimie podo-
biadek i swaczyna si¢ znosza (Wystouchowa 1896, 126).

[s]zczegodlnie w okresach natezonych prac polowych, u bogatszych gospodarzy positki spo-
zywano cztery razy dziennie. Byly to: $niadanie, obiad, swaczyna, tj. podwieczorek i kola-
cja. Czasem, u siodtakoéw, podawano ,,pod$niodek”, czyli positek migdzy $niadaniem a obia-
dem. W okresie zimy positki ograniczano do trzech, na przednéwku zas — do dwodch lub
nawet do jednego dziennie (Korzeniowska 1993, 71-72).

Ta sezonowo$¢ positku utrwalona zostata w przystowiach ,,Swicty Jurzi o swaczy-
ne burzy” (Krzyzanowski 1969) oraz ,,Michot — swaczyne pokichot™ (Ondrusz 1960,
120). Pierwsza z paremii nawigzuje do zwyczaju podawania od dnia §w. Jerzego (tj.
23 kwietnia) podwieczorku robotnikom rolnym; za§ druga wskazuje dzien (29 wrze-
$nia — $w. Michata) konczacy te powszechnie przyjeta praktyke (wiazato si¢ to z krot-
szym dniem oraz ze zmniejszeniem si¢ ilosci pracy w gospodarstwie i na roli)
(Pospiech 1987, 268-269).

Niektore duze prace rolne, jak sianokosy, zniwa czy wykopki opieraty si¢ na po-
mocy sasiedzkiej lub najemnej (Drozdz 2002). Zwyczajowa forma podzigkowania
i zaplaty, oprocz wynagrodzenia pieni¢znego, byl positek przygotowywany przez go-
spodyni¢ dla pracujacych w polu i zanoszony im tam w specjalnej chuscie zwanej
swaczyniorkq. Powszechnie uwazano, ze wytgzona praca fizyczna powinna by¢ wyna-
gradzana m.in. odpowiednim pozywieniem, a ludno$¢ ,,proszong” do pracy nalezy

3 Potwierdzone na obszarze Slaska Cieszynskiego, Bielskiego, a takze w miejscowosci Belk (pow.
rybnicki) (zob. hasto JUZYNA; SGS, XIII).

4 Gwarowe fesper (oraz jego warianty fonetyczne: fasper, fasper, fesper, fesper, fezber) potwierdzaja
materialy terenowe z nastgpujacych miejscowos¢: Kalety-Jedrysek (pow. tarnogorski); Kochanowice, Lisow
(pow. lubliniecki); Ortowice (pow. kedzierzynsko-kozielski); Knieja, Lomnica (pow. oleski); Januszkowice
(pow. krapkowicki); Opole-Grudzice, Chrzastowice, Stare Siotkowice (pow. opolski); Chocianowice, Ko-
morzno, Kujakowice Gorne (pow. kluczborski); Dabrowa (pow. namystowski); Brzeg; Dziadowa Kloda
(pow. olesnicki) (zob. Hasto FESPER; SGS, IX). Wyraz pochodzi z niem. Vesper.

5 Slaskie kichac¢ na cos to ‘zrezygnowaé z czego$® (zob. hasto KICHAC; SGS, XIV).
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dobrze ugosci¢ (Szromba 1963, 163—164). Wynikato to nie tylko z obawy przed obmo-
wa, ale czgsto wigzato si¢ takze z trudno$ciami w pozyskaniu rak do pracy. Totez za-
zwyczaj swaczyny byly obfite i przypominaly nieco positek swigteczny (por. Ondrusz
2016, 514; Szromba 1963, 163).

Zrédha etnograficzne wymieniaja rozmaite potrawy skladajace si¢ na swaczyne,
zwykle byly to produkty proste, ale zarazem tresciwe i pozywne, jak np.: chleb lub
butki zwane na Slasku zemfami (koniecznie posmarowane mastem albo fustym, czyli
smalcem) z serem lub wusztem, tj. kietbasa, leberwusztem, czyli pasztetowa badz pre-
swusztem — salcesonem, kiszone ogorki, ewentualnie jajka na twardo lub migkko (jesli
ich uprzednio nie sprzedano). Alternatywa dla pieczywa mogly by¢ kupowane w skle-
pie koloczyki (Szromba 1963, 164—-165) — mate placki drozdzowe z rozmaitymi nadzie-
niami (np. serowym, makowym, z marmolada, owocami) posypane kruszonka. Do
picia podawano w dzbanku kawe zbozowa, czarng kawg ziarnista, mleko, maslanke,
kwasne mleko:

[na swaczyna — L.P., D.S.-T.] trza dobrze daé¢ je§¢, trzy zemty (butki), pét funta dobrego
wusztu (kietbasy), bo taniego nie chcg, a zemta musi by¢ pomazana, bo méwia, ze sucha to
maja doma (Szromba-Rysowa 1978, 89).

Gospodyni byta zobowigzana da¢ kobietom, oprocz wynagrodzenia pieni¢znego, odpowied-
nig swaczyne. Najczesciej byla nig duza, gruba kromka razowego chleba, posmarowana ma-
stem albo twarogiem rozdrobnionym $mietang i kawa zbozowa z mlekiem. Zamiast kawy
podawaty niektore gospodynie zsiadle mleko lub maslanke. Swaczyny byly zazwyczaj dosyé
sute (Ondrusz 2016, 514).

,Robotniczka” ,,w statku” otrzymywata na $niadanie kawe¢ z chlebem, na drugie $niadanie
i ,swaczyng” chleb ,pomazany” smalcem, mastem, a dawniej najcz¢sciej z ,,gomotkami”
(Szromba-Rysowa 1969, 65).

Swaczyna byla o trzeci. Jedlo se chlib, lejberwuszt a preswuszt, wajca uwarzyne na miako,
ogorki kiszyne® (Raciborskie; ArchWt).

Podczas zniw gospodarze swaczyne musieli da¢, inaczej nikt by nie przyszedt robi¢. To byt
taki niepisany obowigzek gospodarzy, ktorym si¢ pomagato w polu’ (Szymiszéw, pow. Strze-
lecki; ArchWht).

Nie byto swaczyny, nie bylo ch¢tnych do roboty® (Ligota Toszecka, pow. gliwicki; ArchWt).

Miejscowym siedlokom, tj. bogatym rolnikom, ktérzy pomagali matorolnym chto-
pom, shuzac im wilasnymi konmi, na podwieczorek gospodynie podawaty zazwyczaj

¢ Inf. kobieta, 1. 69; zapis. 2020 r.
7 Inf. mezezyzna, 1. 74; zapis. 2020 r.
¢ Inf. kobieta, 1. 71; zapis. 2020 r.
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jajecznicg na stoninie lub gotowana wedling z chlebem oraz kawe z mlekiem (Ondrusz
2016, 514-515).

Na przetomie XIX i XX wieku (w Dzierzystawicach, Mochowie i Ractawicach
Slaskich) do prac polowych zatrudniano takze dzieci szkolne, ktore po potudniu poma-
gaty na przyklad w przerywaniu burakow cukrowych. Ich wynagrodzenie stanowito —
jak podaje Zofia Szromba-Rysowa, badaczka pozywienia mieszkancow Slaska — okoto
40 fenigow i swaczyna skltadajaca si¢ z chleba i litra kwasnego mleka (Szromba-Ryso-
wa 1969, 49).

Podwieczorkiem podczas cigzkiej pracy, np. w lesie (zwlaszcza zima przy zwodzce
drewna do tartaku) mogta takze by¢ zarowno pozywna szpyrka ze sqdka’, ktora spozy-
wano na surowo z razowym chlebem (Kiere$ 2018, 139; Ondrusz 1972, 172—173) lub,
gdy brakowato chleba, zwykly ugotowany na sypko bob — posilali si¢ nim ,,na dole”
gornicy karwinscy (Kadlubiec 2002, 31).

Swaczyna mogta mie¢ takze form¢ suchego prowiantu, ktory pracujacy w gospo-
darstwie lub polu otrzymywali od gospodyni i po dnidowce zabierali do domu. Pro-
wiant ten sktadat si¢ z chleba z mastem (czasami z serem) (Szromba 1963, 164—165).
Potwierdzaja to materialy etnograficzne zebrane w Starych Siotkowicach na Slasku
Opolskim:

Wieczorem kopacze [przy kopaniu ziemniakéw — L.P., D.S.-T.] otrzymywali duze kromki
chleba smarowanego mastem, ktore zabierano do domu. Owe kromki chleba niedawno nazy-
wano swacyng. Kromki swacyn dzi§ krojone sg cienko, ok. 1 c¢m; lecz jeszcze z poczatkiem
XX w. jako swacyng dawano grube pietki z wykrojong w nich dukla, do ktorej nakltadano
masto (Bronicz 1966, 117-118).

Z przytoczonego cytatu wynika, ze swaczyng okreslano tam rowniez pajde chleba —
zwykle byly to dwie lub trzy duze kromki (por. takze: Zareba 1960, 116; AlS, V,
cz. 1, m. 809).

O swaczynach, ktore niegdy$ stanowily obowigzkowy positek pracujacych w polu,
poswiadczajg pozyskane wspolczesnie materialy terenowe z roznych czesci Slaska. In-
formatorzy w wypowiedziach podkreslaja, iz posilek ten byt oczekiwany, spozywano
go wspdlnie, gospodynie dbaly tez o jego oprawe:

Swaczyna rychtowato si¢, jak byly zniwa albo kopanie kartofli. Ci co robili caly dzien na
polu, musieli dobrze zje$¢, aby mie¢ sita do roboty. Moja mama ta swaczyna przywozita na
malej furce. Nie databy rady inaczej tego przynie$¢. Jedzenie byto w duzym wiklinowym
koszu. Szykowata chleb z kietbasa, gotowane jajka, bialy ser, ogorki kiszone, pomidory,
kompot, czasem zelter. Jako dziecko czgsto pomagatem prowadzi¢ furka. Wszyscy na polu
czekali na swaczyna. Siadali razem i jedli'’ (Kotulin, pow. gliwicki; ArchWt).

° Swieza stonina przechowywana w drewnianym sqgdku, uktadana warstwami i solona, dzigki czemu
zachowywata §wiezo$¢ przez caly rok.

10 Inf. m¢zezyzna, 1. 57; zapis 2020 r.
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Prawdziwe swaczyny to byly u moi omy w Olesnie. Jako bajtel kozdego roku bylech tam na
wakacjach. Oma miata wielkie gospodarstwo, kiere obrobiata ze ujkiem. Oma szybko zosta-
ta wdowa, olpa umarl na zawat jak miot 48 lat. We zniwa, jak trza byto robi¢ od $witu do
nocy, oma i ciotka przynosili na pole po potedniu jedzenie. I to byla ta swaczyna. Swieze
zymtly albo chlyb, do tego bioly syr z kminkiem, tuste we faskach, czasem kartofle i zimno
kiszka. Oma na biolym plotnie rozktodata to jedzenie i zaproszata wszystkich do czestowa-
nia. Jakie to bylo dobre, a jak wszystkim smakowato. To byla genau swaczyna'' (Chorzow
Batory; ArchWh).

Zanik przygotowywania swaczyn ma bezposredni zwigzek z przemianami wsi, jakie
nastgpity w okresic powojennym (szczegdlnie od lat 80. XX w.). Wysoko specjali-
styczny sprzet rolniczy przyczynit si¢ do automatyzacji i skrocenia czasu prac polo-
wych, a w konsekwencji do rewolucyjnych przeobrazen obrazu zycia spolecznosci
wiejskich (Kutrzeba-Pojnarowa 1977, 273):

Dzisiaj juz nie zanosi si¢ swaczyny na pole, bo zniwa trwaja jeden, dwa dni. Przyjedzie
kombajn i zbierze cate zboze. Podobnie jest ze zbiorem kartofli. Swaczyny to byty dawniej,
jak trzeba bylo cigzko robi¢ caly dzien na polu. Z dziecinstwa pamigtam, jak babcia i inne
gospodynie po potudniu przynosily pracujacym w polu swaczyng. To nie byto jakie$ super
jedzenie, byt chleb z dodatkami i co$ zimnego do picia'? (Mikotow-Borowa; Wies ArchWt).

Swaczyna to dzisiaj relikt. Zmienily si¢ czasy, przyszta mechanizacja rolnictwa i o swaczy-
nie zapomniano' (Ornontowice; ArchWt).

Swaczyna jako forma gosciny

Swaczyna jako poczestunek (mniej lub bardziej bogaty) stanowila zatem rodzaj
wynagrodzenia i podzickowania za pomoc oraz pracg. Czesto byla przypieczgtowa-
niem i uwienczeniem jakich§ robot, np. szkubaczek, czyli darcia pierza:

Skubanie zwykle konczono tuz przez zmierzchem [...]. Codziennie na zakonczenie skubania
gospodyni podawata skromny positek, tzw. swaczyne (podwieczorek). Na to zakonczenie
przychodzity nieraz po swoje mamy dzieci, te z ubozszych rodzin. Dzieci takze otrzymywa-
ly swaczyne (Szymik 2012, 60).

I bylo wiesioto. Muzykanci grali, wszyscy $piwali, gorzotke i herbate z rdomym popijali,
a jak bylo pot szkubaczek, tak zrobili swaczyne. Zjedli dwiesta kreplikow i kotoczy. A po-
tym sie dali do tanca. Niz staro Brodowo z cerami stykta schronié piyrzi, juz lotato w lufcie.

' Inf. me¢zezyzna, 1. 78; zapis. 2020 r.
12 Inf. kobieta, 1. 69; zapis. 2020 r.
3 Inf. m¢zezyzna, 1. 63, zapis. 2020 r.
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Dziepro hrubo po poéinocy sie kazdy miarkowot ku swoji chatupie. 1 taki to byly kiejsi
szkubaczki w karwinskich kolonijach (Kadtubiec 2002, 26).

Zwykle takie okolicznosciowe poczestunki, ktore wienczyly rdzne prace, byly bar-
dziej wystawne i miaty swoje nazwy. I tak na przyktad, spotkanie konczace skubanie
pierza (czesto polaczone z tancami i §piewem) w roznych czeéciach Slaska zwano:
wyszkubek (Kluczborskie), fgcka (Prudnickie), kodusznik (Opolskie), doszkubek lub
szudowajki (Oleskie) oraz poczesna (Beskid Slaski).

W ten sposob z czasem swaczyna z poczegstunku stata si¢ goscing — spotkaniem
towarzyskim potaczonym z biesiadowaniem, zatracajgc tym samym swoja podstawowa
funkcj¢ wynagrodzenia i podzigkowania za prace.

Swaczyna jako dodatkowy, poobiedni positek, w biedniejszych rodzinach na Slasku
nalezata do rzadkos$ci. Jak podaje Jozef Ondrusz, ,,swaczyny, czyli podwieczorki, poda-
wano w rzadko ktorym domu. Jezeli juz tak bylo, to gldd zaspokajano najczesciej
kromka chleba i garnuszkiem mleka lub resztkami pozostatymi od $niadania czy obia-
du. Spozywano rowniez, zwlaszcza jesienia, dojrzate owoce zerwane wprost z drzewa”
(Ondrusz 2016, 511; zob. takze: Pszczotka 1964, 225). Giel chleba z mastem lub smal-
cem, niekiedy z bialym serem polanym syropem stanowil rowniez smaczny popotu-
dniowy (takze przedobiedni) positek dla dzieci (Dubiel 1973, 94). W pdzniejszym
okresie (w latach 50-60. XX w.) dzieciom zamiast chleba zaczgto przyrzadzaé nieco
bardziej wyszukane potrawy, jak na przyktad kakalszale (napdj przygotowany z tusek
kakaowych, najczesciej z dodatkiem mleka), gry51k puding (czyli budyn) lub ajerku-
chy (racuchy, takze nale$niki) (Switala-Mastalerz, Switala-Trybek 2014, 38).

Wspolczesnie swaczyna, zardwno ta codzienna, jak i niedzielna czy §wiateczna, to
rodzaj dodatkowego, zwykle stodkiego positku i towarzyskiego spotkania, podczas
ktorego podaje si¢ gltownie wypieki (kiedy§ wylacznie domowe, dzi§ coraz czgsciej
takze kupione w cukierni). Sa to zazwyczaj kolocze (placki drozdzowe) z owocami
sezonowymi (truskawkami, §liwkami, wisniami), babki (zwane na Slasku zistg lub ab-
gerirtg), ciasta biszkoptowe z galaretkg i owocami, r6znego rodzaju kruche ciastka
z nadzieniem lub bez (kokosanki, makrony, ciastka ze skwarek itp.), a na szczegdlne
okazje dorty, czyli torty (Switata-Mastalerz, Switala-Trybek 2014, 114):

Ozywienie [po niedzielnym obiedzie — L.P., D.S.-T.] nastepuje ok. godz. 15.00, wowczas
uliczki zaludniajg si¢ spacerowiczami, go§émi dazacymi w odwiedziny do swych bliskich
oraz przyjaciotl. Jest to pora spozywania podwieczorku, czyli ,,sfaczyny” zwanej réwniez

»szfaczyng” (Labonska 1996, 90);

Na sfaczyna bydzie tyn kotocz co my dostali z wesela (Marklowice Raciborskie, pow. raci-
borski; K SGS);

Na sfaczyna sum dobre kotofczki (Rybnik-Wielopole; K SGS);
Na sfaczyna bydzie zista (Pickary Slaskie; K SGS);

Na sfaczyna jy sie ciasto s kawom (Naklo, pow. opolski; K SGS);
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Lostof te ciastka na sfaczyna (Pilchowice, pow. gliwicki; K SGS);
Na sfaczyna mumy torta (Gieraltowice, pow. kedzierzynsko-kozielski; K SGS);
Na sfaczyna baje kotocz s kafejym (Januszkowice, pow. krapkowicki; K SGS).

Dzi$ swaczyna to takze czgsto okazja do rodzinnych spotkan towarzyszacych wielu
waznym uroczystosciom, jak na przyktad swicto patrona kosciota, czyli odpust, badz
chrzest dziecka:

W wypadku, gdy chrzest jest po poludniu, podaje si¢ fesper z kanapkami, parowkami, satatka
jarzynowa, herbata, kotaczem i kawa (Stare Siotkowice, pow. opolski) (Szromba 1963, 169).

Po obfitym obiedzie odpustowym nastepuje chwila odpoczynku. Wowczas gospodynie sprza-
taja i przygotowuja podwieczorek, czyli swaczyne, ktora spozywana jest zazwyczaj miedzy
godzing 14.00 a 15.00. Sktadajg si¢ na nig przede wszystkim gorace napoje, takie, jak: kawa
i herbata oraz wypieki, wérod ktorych na pierwszym miejscu nalezy wymienié kofocze (Swi-
tata-Trybek 2000, 95).

Inne znaczenia swaczyny

Z innych, mniej znanych znaczen wyrazu wspomnie¢ trzeba o swaczynie jako pre-
zencie w postaci jedzenia, prowiantu (niezwigzanego z porg dnia) dla potoznicy, ktory
dzien po chrzcinach — zgodnie ze zwyczajem — przynosita potka, czyli matka chrzestna
dziecka. Swaczyna-podarunkiem (na Slasku Cieszynskim zwang radosnikiem) byta
dawniej dluga pszenna strucla, drozdzowy placek z posypka lub babka z rodzynkami,
od lat 80. XX w. ozdobnie przybrany tort (Wesolowska 1989, 147). Ponadto jednost-
kowo w roznych punktach Slaska leksem ten odnotowano w znaczeniu ‘obiad (takze
bezmiegsny)’ oraz ‘drugie $niadanie’ (Zarcba 1960, 116)'; za§ w Istebnej (pow. cie-
szynski) stowem swaczina okre$lano kawatek drzewa podkiadany pod grzadziel pluga
przy oraniu przedostatniej skiby (AJS, V, cz. 2, 19).

Podsumowanie

Analiza zgromadzonego materialu pokazala, ze pierwotnie swaczyna byla nazwa
popotudniowego positku spozywanego podczas lub na zakonczenie réznych prac
gospodarskich, zwlaszcza w polu, w okresie od wiosny do jesieni. Byla positkiem

4 Znaczenie ‘drugie $niadanie’ zarejestrowano w nastgpujacych miejscowosciach: Knieja (pow. oleski),
Zedowice (pow. strzelecki); Brenna, Istebna, Pruchna (pow. cieszynski) oraz Oszczadnica (pow. czadecki na
Stowacji); znaczenie ‘obiad’ odnotowano w Starych Siotkowicach (pow. opolski) (por. AJS, V, cz. 1, m. 809;
cz. 2, 19).
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sezonowym — zimg swaczyny nie jadano, badz jadano ja rzadko. Stopniowo z po-
czestunku o funkcji podzigkowania i zaptaty za pracg stata si¢ okazja do spotkan
towarzyskich, rodzajem go$ciny — niedzielnej, §wiatecznej lub tez towarzyszacej rdzne-
go rodzaju pracom (zwlaszcza ich zakonczeniu), w ktérych korzystano z pomocy
sasiedzkiej (np. darcie pierza). Z czasem stala si¢ takze okre$leniem positku dodatko-
wego, ktory domownicy, zwlaszcza dzieci, jadali po potudniu w domu, réwniez w dni
powszednie.

Podstawa swaczyny byt chleb posmarowany mastem lub smalcem z ré6znymi dodat-
kami (z kielbasg, salcesonem, pasztetowa, wedzong szpyrkg, serem, gotowanym jaj-
kiem, smazonkg, tj. jajecznica; posmarowany powidlami badz $mietang, lub tylko
posypany cukrem). Pozniej, gdy swaczyna stata si¢ stodka przekaska pomigdzy obia-
dem a kolacja, chleb zastapily domowe wypieki. Byly to ciasta (gtdownie kofocz, koto-
czyki, babki), rézne ciasteczka, a na niedzielne popotudnia oraz szczegdlne okazje
biszkopty z galaretkg i torty podawane z kawa.

Ze 7zrddet etnograficznych oraz zgromadzonych materiatéw terenowych, takze do-
kumentacji fotograficznej wynika, ze zwyczaj spozywania swaczyny w polu byt jeszcze
zywy 1 kultywowany w latach 80. ubieglego wieku. Trudno natomiast stwierdzi¢, jaka
byta zywotno§¢ samego stowa:

Nie uzywam tego stowa. Jak bytam dzieckiem, to rzadko uzywalismy tego stowa. Jak ojciec
pracowat na polu u ludzi (np. orat pole konmi) po potudniu, to na koniec dostawat swaczy-
n¢. On tego nigdy nie zjadal tylko przywozit to do domu, a my$Smy si¢ bardzo cieszyli.
Przynosit chleb z wedling lub z kietbasa. Bardzo czgsto byly to produkty swojskiej roboty.
Wedliny byly w bardzo grube plastry i bardzo duze kawalki kietbasy. Ojciec nie pit nawet
piwa, ale wszyscy wiedzieli, ze bardzo lubi stodycze, dlatego bardzo czgsto przynosit bab-
ke' (Schodnia, pow. opolski; ArchWt).

W moim rodzinnym domu w Swictochtowicach wyraz swaczyna byl uzywany zaréwno
przez starke (babcig), jak i mame. One nie mowily podwieczorek tylko swaczyna. W ciagu
tygodnia na swaczyne jadato si¢ zazwyczaj co$ na stodko, np. chleb albo butke¢ z powidtami,
chleb ze $mietang i cukrem, chleb z miodem (jak byt w domu), ale tez chleb z tustym, za
ktérym przepadat moj ojciec. Dzieci dostawaly zazwyczaj kakalszale, rzadko kakao, takze
kompot, dorosli pili herbatg. Kiedy wysztam za maz i wyprowadzitam si¢ do bloku (w 1967
roku) przestatam mowic¢ swaczyna. W nowym miejscu nikt nie méwil na podwieczorek swa-
czyna'® (Ruda Slaska; ArchWh).

Moj olpa jeszcze godot swaczyna, ale my juz nie. Od kiedy zaczlo sie pi¢ kawa po poted-
niu, to swaczyna zmieniota sie. Pierwyj jedli chlyb, a terozki ciasto, kreple, jakes$ inksze
maszkety!” (Proboszczowice, pow. gliwicki; ArchWt).

15 Inf. kobieta, 1. 67; zapis. 2020 r.
16 Inf. kobieta, 1. 77; zapis. 2020 r.
17 Inf. kobieta, 1. 83; zapis. 2020 r.
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Dzisiaj w wigkszosci $laskich domow podwieczorek, ktdrego juz nie nazywa si¢
swaczyng, jest stalym positkiem i szczegdélna pora w ciagu dnia, skupiajaca domowni-
kéw przy wspdlnym kafeju i stodkim ,,co nieco”. Cho¢ sama nazwa powoli odchodzi
do jezykowego lamusa (Zyje bowiem tylko w $wiadomosci najstarszych uzytkownikow
gwary), pozostat kultywowany do dzi$ zwyczaj towarzyskich spotkan w gronie najbliz-
szych i sasiadow.
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